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NOTE DI LETTERATURA AMERICANA

IL PARCO
DEI CERVI

In questi ultimi anni ha
ipreso  vigore, negli Stati
Jniti d’America, una nacra-
iva di tipo naturalistico, che
wone al centro dei suoi pro-
lotti alcuni aspelti e pro-
lemi  della societa ameri-
‘ana, Si tratta di serit-
ori che potrenuno, in on
‘erlo senso, considerare co-
ne gli eredi del grande na-
uralismo americano cosid-
letto « esasperato »,  che
wllo scorso dopopuerra, e

n particolare negli anni
lella « grande depressione

‘conomica », dette opere co-
ne Jo Studs Lonigun di Far-
‘el Cerlo, il clima, 'am-
iiente ¢ diverso, perché co-
struito sugli elementi di una
‘ealta contemporanea: se un
ispello gid tradizionale ¢
‘imasto vivo ¢ operante —
jucllo del razeismo e le sue
vicende — altre vicende coi
loro  conseguenty  problemi
saratlerizzano questo clima
ittuale, in primo luogo i ri-
Hessi della recente  guerra
imperialistica (con una spic-
wta preferenza per la guer-
ra gapponese), Paffare co-
reano, i} maeccartismo e i fe-
nomeni sia di discriminazio.
ne e di terrovismo civile, sia
Ndi corruzione a questo con-
nessi, Ai primi due problemi
appare strettamente congiun.
to il tema, ricorrente cosi
spesso anche nella produzio.
ne cinematografica, della ri-
presa di contatto del « redu-
ce » con una sociela che egli
non riesce pitt a capire; con
gli annessi « easi psichici s,
che vanno da quello piu ele-
mentare dellincubo fino a
quello pitt complesso di vere
¢ proprie snaturalizzazioni
psicofisiche; il maccartisnmo
influisce soprattutto nel com-
portamento di ambienti e
gruppi intellettuali e trova
riscontro nelle cronache
della « corruzione cinemato-
grafica »,

Va anche osservato che
certi fatti non si pongono,
nei confronti dell’'ambiente
che faceva da sfondo al vee-
chio naturalismo americano,
soltanto in progressione di
cronologia: vi ¢ un crescen-
do di allucinazione, e quasi
arrovenlamento delambien.
te, un vero e proprio cre-
scendo di « delirio ». Non si
tratta, insomma, anche in
(uesto caso, del semplice ri-
petersi di  una  situazione,
benst del maturarsi di essa.
. Tra i prodotti lefterari pin
interessuntt del nuovo natu-
ralismo esasperato che cre-
sce e si motiva nel clima che
s’¢ accennato, é da porre in
primo piano Vopera narra-
tiva di Norman Mailer (uno
scrittore nato nel 1923), nel-
In quale anche il lettore ita-
liano potra riconoscere una
forza di rappresentazione
notevolissima, se non quella
altezza di stile che nella tra-
duzione si perde. 11 Mailer
si affermo nel 1946 con il
romanzo Il nudo e il morlo,
ispirato alla terribile vicen-
da della guerra nel Pacifico;
il suo libro pidt recente ¢
Il parco dei cervi, tradotlo
da Bruno Oddera per le edi-
zioni Garzanli.

*

Cronache recenlissime del-
la « corruzione » hollywoo-
diana  potranno indubbiu-
mente aiutare il lettore ad
accostare con maggiore im-
mediatezza il dramma di al-
cuni personaggi tipici sullo
sfondo della citta di Desert
#'0Oc (che & poi, in realla,
una trasposizione simbolica
della  « capitale del cine-
ma s); purcheé il lettore non
dimentichi che si trova di-
nanzi ad un lavoro d’arte e
che quindi cio che pif, ala
fine, interessa ¢ la natura,
Ja fisionomia, la dialeflica
della vicenda e dei prota-
gonisti.

Vedete i1 personaggi  di
fondo: colui che si presenta
come lo storico che narra
in prima persona (Sergius)
¢ un reduce dalla guerra
del Pacifico; torna a casa
spostato, inutile, affello da
impotenza sessuale, col solo
corredo di una divisa della
Air Force ¢ di quattordici-
mila dollari, « somma vinta
giocando a poker in una
slanza d'albergo a Tokio
mentre aspettava, insieme ad
altri piloti, un acreo che i
riportasse in palrias. Egli
¢ insiecme slorico e prola-
gonista, ché la provvisorieti
della sua condizione e il
suo stato fisico lo legano
alla vita di altri personaggai.
ma sempre con un senso di
distacco, che si trasforma
spesso (e domina nella con-
clusione) in verno e proprin
cinismo. A Desert 4'Or egli
incontra atlrici, allori, regi-
sti, donne totalmente prese
pell’avvenfura del scwso,
mantenute e ruffiani, produt-
tori ricchi e corrotti; ¢ fal-
liti d’ogni sorta, avvolti nel-
Ja rete di una vita artifi-
ciosa e senza prospettive in
una citta artificiale popolata
da una ben strana popola-
zione.

Il primo e fondamentale
legame & quello che lo uni-
sce ad un celebre regista,
Charles Francis Eitel, che a
Desert d°Or vive il projwio
fallimento. La parabola di
questa vita si riassume cosi:
successo su basi di serieta
professionale, poi successo
commerciale e ricchezza, tre
divorzi, qualche venatura di
intrigo e, infine, il disastro

finale, la denuncia davanti
alla « Commissione sulle of-
tivitd sovversive ». Ed ¢ qui,
forse, il nodo fondamentale
del personaggio e dell’inte-
ro romanzo, Eifel si riliuta
di denunciare alla Commis-
sione i nomi dei suoi « ami-
ci sospelti» non per con-
vinzione politica o morale,
bensi per orgoslio: « Nulla
lo legava a quelle persone
conosciute in passato; per
alcune provava un scnso di
simpatia, nei suoi ricordi,
pee altee antipatia, ma co-
munque gli sembrava ridi-
colo por fine allu propria
carriera proteggendone i no-
mi con it silenzio ¢ difen-
dendo  cosy, indirettamente,
un sistemna politico che per
tui era assai meno importan-
te dello studio in cui lavo-
rava. Pure, restava ordo-
glio. Non ¢t st umilia in
pubblico. 81 che, quando.
alla fine, pressato dalla ro
vina e dall’isolamento, de-
cidera di « parlare », ¢ido non
sli giovera: irrevocahile sa-
ri ormai l'isolamento, per-
dula Punica donna che ve-
ramente lo interessi, persino
rolta, se¢ pure in maniera
erepuscolare, quell’amicizia
spiritualmente  pederastica
che lJo Jegava al glovane
Sergius,

Disperazione, cinismo, iso.
lamento : ecco le costanti
della  storia  narrataci  dal
Mailer, le costanti dei suoi
personaggi; e quando si fa
luce, in qualche personag-
pio, un tentativo di riscatto
— come nella interessante
flzura della giovane diva
Lulu Meyers — questo ri-
mane affogato nelle pastoie
del sesso, esaltato guale uni-
~a realtis innegabile.

*
Il Mailer lavora st questa
materia  complessa con  la

forza di un affrescatore di
notevole potenza: fa sua sto-
rin € dotata di una qualita
stilistica che par sempre pin
ignorata dai romanzieri mo-
derni, il chiaroscuro, Ia ca-
paciti ciog di useire da una
rappresentazione  uniforme
per offrire al lettore un con.
tinuo giuoco d’ombre e di hi-
ci, di luci e d’ombre, che
produce personaggi non ar-
tificiosamente elementari ¢
parziali, ma dalla psicologia
complessa,

Certo, il lettore uscira dal-
la lettura di questa storia
che non ha fine, e che par
tratta a simbolo di una real-
ta totale, con un senso di
amarezza, forse di disgusto;
ma nonostante la disperata
figura delle conclusioni, non
dovrd maj il lettore dimen-
ticare che una vera morale
¢, alla fine, presente nella
vicenda. S5i veda il documen-
to storico che il Mailer pre-
mette al suo racconto ¢ che

spiega le ragioni del tito-
lo: «..il Prac auxr Cerfs,

quella voragine dell’innocen-
za ¢ della virti che inghiot-
ti tante viltime, le quali, una
volla restituite alla socictd,
vi diffusero la depravazione
e tutli i vizi delle persone in-
famj preposte a quel luogo .
L'istituzione era volta a crea-
re da fanciulle innocenti raf-
linatissime donne di pincere
per ridestare « gli stanchi
appeliti del saltano ». 1 do-
cumento, tratlo da upa cro-
naca sulla Vila privala i
Luigi XV, & firasposto dal
Mailer nella « capitale del
cinema » ¢, per estensione,
ciferito ad allri pia genera-
li aspelti di un clima socia-
le che par generare corru-
zione quasi fatalmente. Sem-
bra, alla fine, che Ia «di-
sperazione » sia ancora una
volta Ia musa della narrativa
naturalistica americana.

ADRIANO SERONI
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Roma una delegazione
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calturale del P.CF,

E' arrivata jeri pomeriggio a Roma dy Partgl una delegazione del Partito comunista fran-

cese per alcune

conversaziont con la Commissione culturale del Partito comunista

ttaltane

Tall conversazion! fanno segulto x quelle svoltesi nel glugnoe secorso g Parigt ¢ rientrano nel
quadro del rapporti di collaborazione fra | due partiti tratelll. Della delegazione franeese
fanno parte il compagno Laurent Casanova, dell’Ulficio politico del PCE ¢ responsabile del -
vorp culturale, i1 compagno Louis Aragon, del C.C. e Flsa Triolet 1 compagni Léo Figueres,
del C.C. del P.CF., Jean Kanapa ¢ Jean Plerre Vigler. La delegazione & stata aceolta al suw
arrive dal compagni Mario Alicata, della Direzione del Partito, ¢ Luciano Barca, dey C.C..

rispettivamente aesponsabile ¢ vice-responsabile della Commissione

culturale del Partito.

Nella foto, da simstra: Barea, Alicata, Cusanova, 1l compagno Giovont del CC del PCF.

Figueres (seminascosto).

Elsa Triolet. Aragon, Kanapa e Vigier fotodrafaty

alla stastone

LA DENUNCIA DEL CONVEGNO DEGLI « AMICI DEL MONDO »

I’ dura la vila della slampa

SOl

il regime dei clericali

| processi per vilipendio saliti da 8 nel '48 a 550 nel '57 - Incredibili sentenze della Magi-
stratura - La Confindustria controlla il 90 per cento della stampa - }| problema della Radio e TV

Il convegno «Stampa in
allarme », che si & tenuto sa-
bata e domenica a Roma ad
niziativa del Mondo, si & svol-
to tra due poli, quello della
denuncia, Ia cui punta pin
agnzza ¢ spesso indiseriminata
era rivolta contro il Vaticano
¢ la Chiesa, e quello della
ricerca, sul plano teenico giu.
rndico, i soluzioni atte a ga-
rantire 1a hbertd e i diritti del
grornalismo

1l Paese, alle cui leggi ¢ al
cui  costume  pit frequente-
mente hanno fatto riferimento
gli oratori, ¢ stato 'lnghilter-
ra. Usciti perd dalle sale del
Teatro Elisco, ove i lavori ave-
ane luogo, ci si ritrovava nel
pieno di Roma a pochi passi
dalla breecia di Porta Pia e
dalla sede papale, giovane Ia
prima di meno che cent"anm,
antica ¢ astuta la seconda per
put di nulle anni. K tra gente,
ul cui sentunento religioso pre-
seinde nella magsior parte dei
cast da oeni complicitd poli-
tica. In una societd, qundy,
profondamente  diversa  da
quella citata a modello.

E' piusto difatti citare, a
documento della politica dei
papi in tema di libertd di opi-
nione, Machiavelli, cosl come
al convegno si ¢ udito; e si
potrebbe addirvittura ricordare
che i primi « gazzettieri » pro-
prio a Roma, i pontetici 1i pu-
nirono sic et stmphiciter a chi
mozzando una mano, a chi la
testa, I necessario perd anche
porsi 1l problema di come
cointeressare ai diritti di una
stampa libera i milioni di cat-
tolici italiani, che non <ono
per questo anche papalini.

I processi

Tra quei due poli, tuttavia,
il Convegno ha docamentato
cvon ricehezza di informazione
¢ di analisi uno stato di fatto,
che meria la pit ampa pub
bliciti Le relazioni di Achalle
Battaglin e di Fronesto Rossi
particolarmente hanno oltero
un quadro che gmstfiea n
pieno ¢ supera lindicazione
stessa contenuta nel titolo dato
al Convegno, Si tratta hen pin
che di dare allarme. T divitti

A DIECI ANNI DAL FALLIMENTO DEL COLPPO DI STATO REAZIONARLO

Incontro con due protagonisii
del drammatico “febbraio di Praga,

Nella fabbrica CKD - Un uwomo e una donna rievocano la loro partecipazione agli avveni-
menti - “Non volevamo tornare sotto coloro che c¢i abbandonarono neclle mani dei tedeschi,,

{Dal nostro corrispondente)

PRAGA, febbraio

.Sto per entrare in una
delle cittadelle del feb-
brao 1948. Un lungo muro
nero che taglia netto, sino
a dove Uocchio pué arrivare,
il bianco sporco della neve
dal grigio chiaro del ciclo,
segna la divisione fra lu
CDK-Stalingrad, una delle
pitt grandi aziende melal-
lurgiche cecoslovacche,. e il
quartiere di Vysocany. ‘E’
‘qui-che batte senza tregua
il cuore industriale- di
Praga. Le case scure, la li-
nea ferroviaria che entra
come una lama dentro
l'abitato, la teoria intermi-
nabile di bassi fabbricati,
di larghi spiazzi senza un
filo d'erba ove giacciono pi-
ramidi gigantesche di tubt
d’acctaio. di camion in de-
molizione, cumuli enormi di
carbone fumante, ricordano
la periferia industriale di
Vienna o quella di Torino 0
di Sesto San Giovanni, in
un buio pomeriggio d'in-
verno. Mi sembra di esser-
ci gia stato: la Sokolovna
su cui cammino potrebbe
essere una delle strade di
Borgata Vittoria a Torino,
dietro le Ferriere Fiat;
quelle ciminiere laggiit so-
no le stesse che tagliavano.
ovunque guardassi, loriz-
zonte del mio quartiere.
Questi che sto per incontra-
re sono i protagonisti del
< febbraio di Praga»s.

La stanza disadorna di un
ufficio della CDK é sede dit
una conrversazione che du-
ter@ alcune ore. Dalle
grandi finestre con linte-
laiatura di ferro entra la
luce lhivida della mattinata
dinverno, [ miei due inter-

locutori sono un uomo ¢
una  donna  vestiti  delle
loro tuta di lavoro, nere i
polrere di ghisa. Vlasta
Valterova ¢ il suo compa-
gno Pretro Prerost sono due
det molti < protagonisti dit
febbraio > che ho incontra-
to in questi giorni,

Quel Ripka!

In un certo senso sonv
tipici se pure diversi U'uno
dall’altra: lei nel 1948 nan
ere ancora wun'operaia ¢
solo Uanno dopo sarebbe
entrata in una fabbrica per
la prima volta nella suu
vita. « Facevo la cameriera
all’'albergo Europa allora,
mi dice, proprio in pitazza
San Venceslao. Cosi ho vi-
sto proprio tutto s. Per ve-
dere proprio tutto, le dico,
occorrera essere stati an-
che in fabbrica, anche al
governo, anche al Castelln
dove stara Benes. < Forse
€ vero. dice. ma in fabbrica
0 in piazza era la stessn
cosa. Quelli delle fabbriche
stavano anche con noi e
poi eraramo d'accordo. |
nostri ministri venivano a
dirci sempre che cosa ca-
pitara perché ci sapessimo
reqgolare. Al Castello... la
c’era Benes e lui in prin-
cipio non sentira niente d:
quello che capitara in piaz-
za. ma poi, quandn ha vistn
che in tutte le piazze di
tutte le citta era la stessa
cosa che da noi, allora an-
che lui ha dovuto capire s

Prerost & pin preciso e
pitt chiaro nel sun racconto
muore lentamente le suc
grosse mani di fabbro e
parla con lunghe pause. 11
suo é il racconto di uno che
della sua fabbrica sa titto
e che ¢ abituatn a meltere
la sua fabbrica al centro d:
tutto. « Sono qui dentro dal

1919 e li ho wvistt tuttt
Kolben, il pudrone della
prima repubblica, 1 tede-

schu durante Uoccupaztone ¢
la guerra, poi la naziona-
lizzaztone... e adesso not »
Dice ¢ not » proprio conrin-
to ma senza cambiare ne
I'espressione del wvolto né
Uintonazione della  roce.
come sc costatasse che ¢
giorno ¢ che siamo qui a
parlare.

Gli chiedo che cosa ha
fatto nel febbraio e lui mi
dice: <« Nienfe ho fatto
perché non c’era niente di
straordinario da fare. Noi
avevamo capito da un pez-
zo qual era la scarpa che
taceva male e c¢i stamo de-
cisi a toglierla. Noi era-
vamo sicuri di aver ragione
e supevamo che gt altn
non si sarchbero rassegnett
Cost quanda il partito e o
governo ci hanno detto di
stare all’'erta ¢ di difendere
le fabbriche abbiamo capt-
to subito che si grocara lo
partita belln. ¢ A Prage
quas: tutlr erano con not.,
Quando c¢'é stato il pericolo
che andasse male noi sia-
mo usciti dalle fabbriche e
siamo andati in piazza per
dire a Benes che era ora
di firmare per il governo
Gottwwald e di mettere alla
porta t vagabondi che vo-

levano freqgare not e la
Repubblica ».
Ma Benes non voleva

firmare dico io. « OR! quel-
lo non volera mai firmare
nulla, non sapera muai come
fare. Nel 1945 anche lui ve
deva chiaro ma poi.. non
volera firmare i decreti di
nazionaliz-azione, non vo-
leva firmare per dare la
terra ai contadini, non vo-
leva firmare per mandare
ria i padroni che averano
collaborato cen i tedeschi »

A un tratto Prerost ha un
gesto rapido, inaspettato. St

CANT

OLOGIA DI POEL

temporanei:
princ.pali

Hogiwara

innovalor: della

rosa e irazica.

In aprile

e qli nccelli

sono collivali da donne

davvero mollo diversa

Presentiamo tre poesie di tre poeti giapponesi con-
Sakutaro

(1886-1942), uno dei

poesia giapponese del 900,

Miyzgzawa Kenji (1898-1933). autore di racconti per lin-
fanzia e che tentd una poesia di concezione cosm:ca: e
Nakihara Chuya (1907-1937). uno dej lirici pift vigorosi
{ della Z_o::tem:ura d'avanguardia g.apponese e ira i pill
| sp.etali e amari serittori conlemporane:
deile generazioni mature che ben rappresentano lo spi-
{ rito di un’epoca recente della storia giapponese nel laro

sennsolato alteggiatrento verso una reaitd umana dolo-

Sono tre poeti

Contadini

I nostri sono semplici sleccali stile Ainu,
Dividiamo e ridividiamo in parcelle i gels
del nostro pollice di giardino, )

ma neppure cosi riusciamo a tirare avanli.

cra nera Tacqua delle risaie,
minnscoli vorlici daria oscura
caddcro dal cielo come qgranelli

valarano ripelendo i loro rauchi versi.
Questli campi picni d’aquzze pielre
dorve sono lornali a germogliare equiselo ¢ atsenzio,

che alleriano le loro preoccupacioni

rammendando i panni del figlio magqggiore.

che cucinano e sbriqano le faccende di casa,

che si addossano tulli i dispiaceri e le spcranze della

{famiglia,

e vivono sollanto d’un pagno di cibo ordinurio
e sei ore di sonno, tullo I'anno.
| E’ questa genle — mi piacerebbe saperlo —

dai rivoluzionari chiusi nelle carceri,
dagqli artisti ¢he muoiono di fame per il loro destino,
gnesti eroi del nostro fempo?

MIYAZAWA KENIJI

L’ora della morie

O«cura ¢ il colore del cielo in amtunno,
una luce negli occhi d'un cavallo nero;
lucqua s’asciuqa, @ giqli marciscona,

il cuore si svnola.
Senca déi, senza aiulo,

presso la [ineslra ¢ morta una donna.
Il bianco cielo era invisibile,
cra freddo il bianco venlo.

Quando lavo § suoi capelli alla finesira
il suo bruccio era come un ramaoscello, ¢ duolee

stllava il sole matllutine,

€ qgoccia a guecia cadeva il suono dell’acqua, 1
Nun c’ern rumare per le vie,

si confondevano le voci dei bambini.

Ma, dimmi: che cosa accadra alla sua anima?

Si ascolligliera fino a divenire nalin?

Treno notturno 4

La pallida Ince della prima alba.

Sulle porle di vetro le impronle digitali sono gelide,

¢ i bordi delle monlagne appena bianchi

sono calmi come il mercario.

I viaggialori ancora non si deslano,

solo la lampadina elellrica palpita slanca.

Il nouseabondo odore dolciasiro della vernice )

e il famo indistinlo della mia sigarelta

allaccano aspri la mia gola nel treno nollarno.

Qnanlo dev'essere piit duro per lei, sposa d'un allro!

Non abbiamo ancora passatlo Yamashina?

Ella apre la palvola del suo cuscino di gomma

e osserva come si sqgonfia lenlamenic;

d’'un tralto, in mezzo alla trislez:a,

ci senliamo allralli Funo per Uallro.

Qnando quardo dal finestrino, ormai vicina Talba,

in un villagqio di monlaqgna, in un luogo sconosciulo, 1

bianchi cominciano a spunlare i ranuncoli.
HAGIWARA SAKUTARO

NAKANHARA CHUYA

14

P Lo s o0 a0 g

batte con la mano sulla co-
seia e dice: « E quel tipo di
Ripka. Un mese pruna era
andato nell’URSS ¢ al re-
torno  era  renuto  anche
nella nostra  fabbrica o
avanti a raccontare. chye
nell’URSS si lavorava per
la pace ¢ st costrurra per
il popolo, e fortuna che
arevamo trorato un amico
cost forte ¢ fedele e fortu-
na che U'URSS c¢i agiutara.
Un mese dopo dad anche lut
le dimissioni e va a pian-
agere dal presidente, dicen-
do che con i comunisti ¢
con UURSS non si pué an-
dare d'accordo. Come si
potera arvere fiducta in un
bugiardo cosi? »,

Governi di tecnici

< E poi, continua FPrerost,
¢t venivano a raccontarce
anche la storia del gorerno
dei " tecnici . Al giovam
magari potevano dirle que-
ste ense ma non g noi. G
nel "21 avevano detto ecosi
prima facciamo un gorer-
no di tecnici e studramo ¢
legagi per la neczionalizza-
ztone e per la riforma agra-
rin e pot le applichiamo
Poi hanno cambiato il go-
verno ¢ ci hanno licenziati
a blocehi di cento per vol-
ta ¢ se protestari { gendar-
mi ti pigliavano a scia-
bonlate dalla  porta  delln
fabbrica sino alla norta Ji
casa; se facevi il furbo ti
meltevano i ferri e 1i por-
tarano a Pankrac Nel 1938
la stessa cosa: al gorernoe
tutti perbene. tutli tecmiel.
tutti  gentiluomini.  Por,
quando si ¢ trattato di re-
sistere ai tedeschi, gin a
raccomandarsi ai francesi ¢
agli inalesi i qualj st sono
fatti gli affari loro per be-
nino e ci hanno lasciatn net

guai. Cosi. quando sono
arrivati i tedeschi, i teeni-
¢ci e i gentiluomini sono

scappati a Londra ¢ not
siamo rimasti qui, a man-
giare pane nero e a lavo-
rare sotto la Gestapo »,

Prerost e la sua compa-
gna sembrano voler racce-
gliere  le idee quanido
cinedo loro dt dirmu qual-
cosa della toro famiglia €
dt come hanno passato
questy dieci anni, Ma scop-
pann a ridere quando sog-
giungn che ricordo la Praca
del 1942 e dico che nelte
vetrine dei negozi st «ven-
devano » allora soprotinlto
ritratt; di dirigent: pohitic:
e bandiere. (ra, molty ri-
trattt e pache bistecclie: ma
ora € pascato, mi dicono, ¢
passato da molti anni.

In questa parte del rac-
contn la Valterovra aa tl
sopravcento sul suo tom-
pagnn. e Era dura mt
dice. Allora avevamao una
stanzetta io, il marito e 11
bambina. 1 mer st1rano
come nci s¢ nmon peggin.
Papa facera il tranricre €
non c'era certo il lussn in
casa. Pot siamn ruraste
sole. 10 e la imba, e p=pa
e morto anche lui. Allero
sonn renuta in fabbrica, m1
sono presa mia mndre con
me per guardare la biwbn.
Ma ora ra meglio. Lua <ien-~
za Uabhiamo lasciara per n
alloggetto e mia figlia che
adesso ha tredici annt o
tro continuare a mandarla
a scunla. lo quadagno
1320 cornne al mese, 300 le
ha mia madre di pensinne
e possiamo rvirvere se non
da ricchi almeno bene ».

< Certo, incalza Il'ultro,
che stiamo meglio di prima.
Fina al 1945 o avero duv

31,

pawa dr scarpe ¢ un restoto
della festa Adesso nna fi-
glta ha un armadi 1eno
di roba dr tutte v ¢cHlaon ¢
il fondo dell'armadro sem-
bra la bottega dr un cal-
zolaro. E ct stamo comprittt
il televisores. Sorride tra
¢ ¢ s8¢ ¢ poi agaiunge:
<« Proprio cost, Pietro re-
rost si ¢ comprito il tele-
visore ».

Gli dico di non diptigo -
mi tutto di rosa e allorn £t
arrabbiano un po' tutti e
due. Come rosa? Come sa-
rebbe a dire? « Niente. dico
io, solo che a costruire un
Paese nuovo e grande
ruole del tempo s Prerost
mi  quarda e ammiceca:
<« Certo che ci vuole tempn
ma adesso a noi chi ¢t ter-
ma, se non riene la guerrn?
Problemi da risolvere ne
abbtamo tanti. sicuro. pu
case, pin merci di consumo
di qualita migliore,
macchine., pitt econnmie
nell'apparato e nelle indu-
strie. Ma intanto qui, se hat
roglin di lavorare, il posto
e la paga non ti mareino
di stcuro e nessuno 1 fno
panra  col  licenzinmento
anz:... E nnd lavoriamn m
pace e roaliamo stare ani-
ci con tutti»,

Questo fahbro protaqgont-
sta del febbraio ha ecolto
nel seano Sonn nilioni di
uomini come Ini che nelle
agiornate di febbrain Lanne
risnlto la crisi, sano anlurn
a chiedere a Benes dr fir-

mare per il governa Lott-
wald. Adesso milioni  di
uomini come lui conti-

nuano tranquillumente ad

avere fiducia nella saqqua

decisione presa allura.
FRANCO BRERTONE

della stampa italiana non han.
no, come dovrebbe essere, la
loro garanzia nella Costituzio-
ne, ma sono «tutelati» da
una serie di articoli del codice
fascista, di cui i clericali sono
oggi i pin strenui difensori. 1
processi per vilipendio delle
istituzioni -— reato la cui esten-
sione il fascismo  allargd a
dismisura sono  saliti da
otto nel 1948 a 550 unel 1937
Una cifra incredibile, che te-
stimonia lintervento e la per-
secuztone  addrittura del po
tere esecutivo contro la stam-
pa, uno degli strumenti e non
il meno significativo del tenta-
tivo clericale di intimidirla ¢
mbavagliarla. Non a caso la
competenza nei reati di vili-
pendio ¢ stata assegnata alle
Corti d’Assise.

Ma Tintervento dellesecu.
tivo ¢ il rigore della Magistra-
tura si fannoe addirittura spie-
tati quando il presunto  vili-
pendio tocea quella che s
vorrebbe fosse la e religione
di Stato » o, conmunque, il Va-
ticano  Battaglia ha ricordato
una dhichiarazione di De Ga-
speri, quando lo statista de-
mocristiano  affermo, rispon-
dendo a una precisa domanda,
che « non si voleva inchiodare
Pltalia al 1929 ». L’Italia, pur-
troppe, in questo campo mt-
naccia di essere inchiodata non
a quella data, ma due tre quat-
tro secoli addietro. F' stata
citata al Convegno perfino una
sentenza della Cassazione, nella
quale si fa appello a co-
dice canonico per determinare
la colpevolerza dell’imputato.
Quando non ¢ possibile altri-
menti, si fa ricorso all'articolo
244 del codice penale, che
commina sanzioni contro chi
arruoly truppe o commette atti
che possono turbare le rela
sioni e i rapporti diplomatic
tra I'ltalia e un paese estero
n vict di un tale avticolo si
puod essere condannati se  si
asserisce ad esempio che il
Vaticano si immischia troppo
nelle cose del governo italiano.
Non si ¢ condannati pero, nd
denunciati, se si serivono cose
ben pit  terribili sui  paesi
socialisti. In questo modo la

stessa Magistratura viene ado-
perata come strumento di que-

sta o quella politica.

I finanziamenti

Analoga la situazione per
quanto si riferisce al reato di
diffamazione a mezzo della
stampa, attraverso il quale si
conculcano tutti i diritti del
siornalismo:  di  cronaca, di
eritica, di accusa, di censura.
In definitiva st tutela non
I'interesse della societa a col-
pire il ladro, bensi il diritto
del ladro alla sua buona repu-
tazione. In questo campo, tut-
tavia, si delinea ogei un atteg-
giamento della  Magistratura
pitt senstbile dei diritti della
stampa, che nel passato. Ma il
problema ¢ pit che mai aperto.

E Ia situazione di fatto? Qui
tutte le denunce avanzate dai
comunisti trovano la loro pia
clamorosa conferma. 1 quoti-
diani cosiddetti indipendenti,
risponde Ernesto Rossi, sono al
servizinp della Confindustria o
della Democraszia cristiana, e
per il noto fenomeno di osmo-
si che corre tra 'una e Taltra
sono al servizio di entrambe.
L.e relative polemiche che a
volte si sviluppano su quei
quotidiani investono soltanto
Ia misura dei servigi che la

seconda rende alla prima. Se-

condo un autorevole rappre-
sentante della Confintesa la
pereentuale in  [talia  della
stampa controllata dai padroni
del vapore ¢ attualmente del
90 per cento. E la Confindu-
stria, per meglio esercitare tale
controllo, si vale a volte per-
sino dei finanziamenti dello
Stato. Il conformismo in questo
modo diventa fa norma su quei
quaotidiani.

Ai clericali, e in particolare
all’attuale direzione della DC,
non ¢ nemmeno estranco il
tentativo di privare i quotidia-
ni italiani della stessa fonte,
ancora relativamente spassio-
nata, detle loro informazioni:
Iagenzia ANSA. Allo scopo di
sopprantarla, essi versano oggi
centinnia di milioni all’Ageon-
7ia Italia, in modo che le no-
tizie giuncano ai quotidiani gi1a
confezionate in cellofan demo-
cristiano.

Basta prolestare ?

Che fare? I Convegno, si ¢
detto, ha avanzato numerose
proposte di ordine giuridico.
Una legislazione, innanzitutto,
per quanto rviguarda i diritti
della stampa, che sia la piu
semplice possibile e rispecchi
appieno il dettato della Costi-
tuzione; una legislazione, nello
stesso tempo, © sono le propo-
ste avanzate da Eranesto Rossi,
che intervenga nella proprieta
delle aziende, proibisca la loro
concentrazione in poche mani,
obblighi alla pubblicitd dei bi-
lanci ¢ delle tirature, assicuri
una tribuna sempre aperta alle
opinioni dei lettori. quali esse
siano. Altre proposte ancora

sono state avanzate ¢ tutte
certamente  meritano  atten-
zione.

Resta aperto perd un pro-
blema di fondo, al quale ha
aceennato un professore napao-
letano in un suo breve inter-
vento La protesta resta sterile
se non sa farsi azione politica.
Le strutture capitalistiche ita-
liane sono quelle che sono, Ia
socictd italiana anche, diversa
certamente da quella inglese.
Porsi il prablema di un’azione
politica significa porsi quello
anche delle forze alle quali
collegarsi; e la battaglia per
una stampa libera non pud
svolgersi In Italia al di fuori
del movimento socialista e ope-
rato. Se, come ha tenuto a
sot{olineare Ernesto Rossi, essa
& parte della pin vasta batta-
glia  antimonepolistica, non
pud essere diversamente.

Gli amici del! Mondo hanno
dimostrato di essere partico-
larmente sensibili alla prospet-
tiva di una stampa capace di
condurre campagne di denun-
cia e di documentazioni tali da
fare andare in galera i ladri,
i concussori, gli speculatori
politici. F I'esempio citato ¢
stato quello della stampa ame-
ricana. Nulla da obiettare. Ma
qualche volta la denuncia, Ia
accusa dei comunisti non sono
state ignorate dal Mondo?
Forse che quelle malefatte
— di un Lauro, ad esempio —
non erano tali quande a de-
nunciarle era I'Unita?

F. si tratta non soltanto della
stampa, ma del cinema e an-
cora piu della Radio, della Te-
Tevisione. Insieme a quali forze
uli amici del Mondo intendono
adoperarsi perché esse siano
restituite alla sovranita del
Paese e sottratte all’avvilente
monopolio clericale, pretesco,
confindustriale?

NINO SANSONFE

LONDRA, 24. — La cen-
sura inglese, che in alcuni
casi sembra animata dal
desidernio di eguagliare, se
non superare, quella na-
l:'ana, ha mosso una serie
di obiezioni e proposto un
buon numero di tagh al
film di Charles Vidor Ad-
dio alle armi. tratto dal
notissimo romanzo di Fr-

nest Hemingway. La prima

fra le critiche si riferisce
alla scena (lNlustrata dalla
foto che pubbl.chiamo)
nella quale il protagonista
della  vicenda, Frederic
(I"attore Rock Hudson)
ha un amoroso colloquio
con Iinfermiera Catherine
J'attrice Jenmifer Jones)
nell’'ospedale ove si trova
ricoverato. Il produttore

Jdel film, Selznick, sta ten-

Censura inglese per “Addio alle armi,,

-~

tando di mitigare i rigori
del severo censore britan-
fAico, essendo gia stata an~
nunciata la prima europea
del film per il 26 marzo a
Londra, con !intervento
della principessa Marga-
ret. Negli Statj Uniti Ad-
dio alle armi ha avuto
fredde accoglienze da par-
te della stampa,
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